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Sri Tyagarama Gadyam

గ మగద

ఓం మజయ ।
ఓం స గ జ న నమః ।

॥ గ మగద ॥
ఓం గ య ద । మ య మ । త ః ప ద ॥
న ।
గ మప య మ మప య చ ।

గద త య య నమః ॥
అథ గ మగద ।
ఓం జయజయ మ యణల రమణభగవ మ ర-

- రస రననర వ ర దబ నన! ౧
ల యణ వ మ యణ న న యణ !౨
ల యణ స ర ధనతౖ కప య ! ౩

ఖణ మస ర పరపర ర ఖ నన ప ! ౪
మస స ఖణ ప !౫

మ రకమ నవరతస ర ఖణ పస ధ !౬
మఫ తల నన రౖ వ ప ! ౭
రక మషడ రమ త మ మ ర !౮

షడ ర మ రకమనప వ మ రకమ న స !౯
మ మ రకమ ప శ ర వ ! ౧౦
మ మ రకమ త ! ౧౧
మ మ ర ర ర న ౖ కప యణ ! ౧౨*

ౖ కప ర ! ౧౩
గ గ ద ! ౧౪

మ రభ ర తకృ ష కర త మ-

- మ వ మస రన న య ! ౧౫*
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గ మగద

మ స మ న ద స ప ! ౧౬
సమ తసతమ మచన ! ౧౭
మ ర ద ఞత ర ల గలయ మమ రన-

-భగవ భవ న నన ప ! ౧౮
మ ధ ప గ జ ! ౧౯

మమృ మ ర మ షణ నన ఖ !౨౦
మ శ పదర న న ఖ !౨౧
న ధన శ పదర న !౨౨
మపత దర న ల ఙ !౨౩

మసమ కృ రత !౨౪
ర జల జనయననవనక జల జ రణ !౨౫*
ర లజల మ మ మ మ నక లజల మ !౨౬*

రజసమ ర రసత వ ధన మ మ న !౨౭
మజప వన మ రన !౨౮
మ వ మస రన త యమ !౨౯
మస సనసంప క ! ౩౦
నచ త మమఙలచ తపరమరసబ లఘటన ! ౩౧
మ యణ యణ ఫలద వ మస రన ! ౩౨
మ యణరసరసరస నర సర ! ౩౩*
మ యణ ర రకృ ః ర-

- మపత దర న ! ౩౪
మ యణ ౖ క ర రనసంగహణ టవ ! ౩౫*
మ యణపర రపర ర రస రన ! ౩౬

త మ వ రచ తమర జ ! ౩౭
మ వ రరహస నవ కసహ యస రన ! ౩౮

వ నన మవర న నన ! ౩౯*

మ మమ ర నమ కణ ! ౪౦
క కణ ం రస ర మ మ రక ! ౪౧
జ మ మ మ మ నన జ ఖ ! ౪౨*

జ మ మ రకవరమన జ జ హ మ న గ జ ! ౪౩*
మమయ జ గ మ న జ గ గ జ ! ౪౪*

త ఖ త జ జ మ న మ గ త గ జ ! ౪౫*
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గ మగద

త రగ జ జ త రగ గ జ జ జ జ-
- జ న జనయన మ మ మ న మ గ జ ! ౪౬*

ద గ గ గ గ గ జ ! ౪౭*
గ రస నరఞన జ మరఞన మ న గ జ ! ౪౮*

హృ గ ం సన తకృ జ ! ౪౯
గ గచన హృ ం సన త జ మచన !౫౦
జవదన మచన వన జ జ శ మ గ శ !౫౧*
మ మగనన న మ చ క త ప !౫౨*

నవమద శ శననవ తనవమద యననవమద యనమదన !౫౩*
మ ఘవ న న మ గ గ !౫౪
మ మ ణవమ త గస రలయల త న యసౖ ద !౫౫*
మక మృతతృప !౫౬
మ మృత నతృపతృష !౫౭
మ నన న స రణ హ మశవణ నన-
- మ నభజన ద !౫౮*

మసర స షణ !౫౯
మచన ర న వన క బ !౬౦
మపద షణహృదబ !౬౧

గహృ షణ ప బ !౬౨
మ మకృషకృష న మభజన నన ణ ప !౬౩

గ గ మ !౬౪
మనవ వ మ ణ ర తభజన న-
- మయ నన ప !౬౫

స ణ హృ మస ణ మ మ !౬౬*

స తసపస ర మ మసపస ర మ !౬౭
ఏ న సనపరౖ !౬౮
ఇషౖ వ మ న ష మ ష !౬౯

న ఢ గ న ! ౭౦
మ మభజనమ ర ౖ కర ౖ కర నర గర క-
- మర క ! ౭౧*
మ మభజన నరసరసస ర ! ౭౨
మమ వసర వ తకృ పసర ! ౭౩
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మ న మ పగఙ ! ౭౪
మ మ వ స ర పఘ రవ పగఙ ! ౭౫
ఖణ న గహ త నగ ప హ ! ౭౬
ఖణ న గహ త గ ప హ ! ౭౭

ప హ నగ క మ ! ౭౮
ప హ గ కస వ ! ౭౯
గ త గరత గణకృ మ లమ త మ !౮౦
గ త ధ నస వ మ త !౮౧
గ గకృ రత గణ షణ సమృద-

- వ న ర !౮౨*

గ గ క త స త ననఘ పవర !౮౩
గ నస ల తహృ ల త మ !౮౪

మ మ మ ప నన ఙ య !౮౫
గ త మ మ ప ఙ య !౮౬

న త మబ లప వ !౮౭
గ న ననబ లప వ న !౮౮

మబ లప వబ ల రనసరస తప వ !౮౯
మభజన మ నపరమభ గ ర ధన త రన !౯౦
మ ల తవరన మఙల యన !౯౧
మ మ టవరనపర ర వ క సృ కృ రత !౯౨
మ న మజప నభజనభవ గమ మ షధ ధ !౯౩

తచ త తచ త !౯౪
ననన ననననవన రన లన తన మర ల-

- ణ ల మ !౯౫*
త ప త మ మ న గ !౯౬

ఘన నన తనవఘన మ మ మ మఘనఘన న-
-ఘన న జ మ !౯౭*
మభ ప వ వస వ వ వ వ వ న వ -

- వ వ వ వ వ గ వసత ృ వ వ !౯౮*

ర వ వ వ వమ రనప వ !౯౯*

వ త వ వభవ గరభ వ వ వ ! ౧౦౦*
వఘన త త వ గ ల ద మ ! ౧౦౧
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అ మ ననచ వర మ మ మ మ ! ౧౦౨
మ న మ న వృ మ ! ౧౦౩*

భజ మృతరస త వ గలయ ఖ మ ర త-
-భవ ణమ శ మభద ! ౧౦౪
మతత న మ రన గ దస నవ ష ! ౧౦౫

శఙ ర మ మ న పపర ననశఙ ర ! ౧౦౬
రసనయన మ స నస రస నస రస స రసనయన ! ౧౦౭*
హన మ హన హన న ! ౧౦౮
మ ల తహృ ల త మ మమయ త తమసద క ! ౧౦౯*

మ త క కక త ణ మ మ త ! ౧౧౦
మ సహరసతమ మభ ప హ రననభ ర* ! ౧౧౧*

కనకపటధర ర వరఘన నకఞ ర ! ౧౧౨
స ననఘన మ మ ణఘ ననఘన నఘన ! ౧౧౩*
మ మ రస రస న రస మ ! ౧౧౪*

వ మ వ నతృ రణ వ మ మ వ న ! ౧౧౫
ర హృచ రచరర మ మ మ మ మహృదయ ! ౧౧౬*

త గ గమ గ ర గమ గ ర ర మ ! ౧౧౭*
మ జభ నరస న ! ౧౧౮

ఘన త మమ మ మ కల ! ౧౧౯
సద మ ఽ ష మచన ౧౨౦*
మభద మభజనమ ర ౖ కర ౖ కర ౖ క మభద మ ! ౧౨౧*
మవశౖ జ స ! ౧౨౨*

ౖ జభ నః స ! ౧౨౩*
మ మ నవంశధనఘన త మ పదభ గ -

- న వృ ర త ! ౧౨౪*
మ రకమ రణఫల త ల ! ౧౨౫*
న త మభద పద పదభద నస-
- త పద ! ౧౨౬*

మృ తర ష మభదభదమృ తమ య మ మబ నన ఖ ! ౧౨౭*
స సర ౖ క ౖ కభ త న వ న-

-హృ ర ర రకరసర స మ ! ౧౨౮*

మ నన మ గ ష ! ౧౨౯*
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మ ణక పక న మృతవరణ కృ క ప-
-క పక పక ప ! ౧౩౦*
మ లయ గలయలయ వ మస రనలయ ! ౧౩౧*
మసమర ణసర సత ర ఫల ! ౧౩౨

సర ర ర రతర మ రక మభజన న ! ౧౩౩*
ర ర మ రక మ ద ర ! ౧౩౪
మసహస మగణకణకృ క లరఙరఙ గ ల ! ౧౩౫*
మ వ మస రనబ నన ఖత ! ౧౩౬

శరశర మ మృతసరసఙమస తరసశర ! ౧౩౭
ద శర శర మ న దశర ! ౧౩౮
మచ స తతరలతరఙ దబ నన రస గర ! ౧౩౯
మభ లక త తతరఙ గరఙ లతరల-
-స న మృతతరంత ! ౧౪౦
మ వ మస రన దల నన గర ! ౧౪౧
మచ నన ర రతరఙస నన ర గర ! ౧౪౨

స నన ర గర ర మ ! ౧౪౩
న గ గ గర ! ౧౪౪

భ స మ మ లలహ స రవ ! ౧౪౫
ర మచన ర స రస రవ ! ౧౪౬
మచ దయ గ గ గ గర స రస రతరఙ ! ౧౪౭*
ననక ణ ణ ల త స ర-

-కృ ల మ ! ౧౪౮
మ రక ననన ర ! ౧౪౯
మకృష వ నన వ మ రన ర ర న ద హఙ ! ౧౫౦*
మప మభ ప నప ! ౧౫౧*
మ ర తస రర కనక ల ణ-
-ౖ త గ గర కృత నమ శమ ర మ-

-ధ సప న నతత ర గ గ జ ! ౧౫౨*

మ నతత రమ శప ం ర ద జ ! ౧౫౩*
ప నస ల గగ ర న త న శ-

- మచన మచ భ ! ౧౫౪*
త ణచర ర న తత ణసమ మ మ ! ౧౫౫*
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యక మ నగ ల దధర యక ! ౧౫౬*

జగ టకసర సృ ల స ద మసర ల న-
-భజననర ననలయ ! ౧౫౭*

క ల క క నస త ష ల-
- ష లకృ త మ ! ౧౫౮*

నన ర మ న మ ! ౧౫౯*

నన నన నన ప త ! ౧౬౦
మ వ మస ర త తనయన ! ౧౬౧

రనస కమ గణప త మ వన ణ ప ! ౧౬౨
నసస కమ గణప త వన ణ ప ! ౧౬౩

షణవ మర త నకనకకృ లప త మ ౧౬౪
మ ణశతసహస తగద పద భర లప త య ! ౧౬౫
ల ణభరతశ ఘ స త మ ర య ! ౧౬౬
మచరప తహృత కప ఫలనస కమ రన ! ౧౬౭

ర గ సనబ షౖ వ మ మ మ మ మ న-
- ష ష ! ౧౬౮*

నవరత న నభజన నన వ గమృతవర ! ౧౬౯
మ రకమనజపప తప నమ త ! ౧౭౦
స త మ మ రకమనజప ! ౧౭౧
స త మజప త వనపద ! ౧౭౨

ఏ న ౖ సౖ సౖ క మ ! ౧౭౩*
పమ వ ప భ పమ వ రస షవ ! ౧౭౪

బద గ సనబద వసన మ ! ౧౭౫
దశ ఖమరననరన శలద న ! ౧౭౬
శలవజనకజనక శల శల గ చనకృ కరరమ ! ౧౭౭*
శలదచ రరమ శలదగచ ర ! ౧౭౮*

రమ ల ల రరమ కృ త ! ౧౭౯
కృష లయ మృత మృత ర న ! ౧౮౦
త మ లక త గమ ర ! ౧౮౧
త మరహస నన నవ ష ! ౧౮౨
త ృత మస పస త గ ద ! ౧౮౩

గ గస ప నస ప నస ప ! ౧౮౪
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స తస మ న ఖ నన ప ! ౧౮౫
మ త ఖణ నన ప ! ౧౮౬
మ రక మర మ ప శ ర ! ౧౮౭

న నమ మ వ ! ౧౮౮
ఏతద గ నస ర ణం పం ష ! ౧౮౯
ౖ కల స ౖ త ప ధచయం మస ! ౧౯౦

ప హం త దభ ం ! ౧౯౧
తవ పద గలం శరణం పప ! ౧౯౨
ర ం త చ ర గ ! ౧౯౩
మ నన శర గ ం ష ! ౧౯౪
మభ ం ప ! ౧౯౫
మసఁ న దబ నన ! ౧౯౬

తవ త ! ౧౯౭
మఙ యన స ర ! ౧౯౮
త మఙలం తవ దద య ! ౧౯౯
మఙలం గ య య మఙల ।
ర మ ప య ఆ య మఙల ॥
ఇ స గ జ నః భక ష ష

చరణ సమ తం గ మగద ।
ఓం
భమ

8 sanskritdocuments.org



Sri Tyagarama Gadyam

గ మగద
ప గ మగద

Notes for the given number marked by * above ప
‘DhyAna shlokam’: The first words of each ‘pAda’ form the words ‘TyAga-RAma-Gadya-

BhAva’: He is the ‘Acarya’ of this creation – ‘(SrI)TyAgarAmagadyam’.

12. మ మ - ర- ర - ర- న - త -ఏకప యణ .

15. For the first meaning: మ రభ - - ర త - కృ ష - కర
- త మ - మ వ మస రన న య .

For the secondmeaning: మ రభ - - ర త -కృ ష - కర
- త - మ మ - వ మ - స రన న య .

25. ర Sun,జల జ the Ocean-born (moon) - నయన eyes, నవన praising, క poet,

రణ beam. He is the moon, the poet, and the moonbeam is the praise నవన. ‘SrI
RAma’s’ eyes are brilliant as the sun and cooling as the moon, conferring grace. ‘SrI RAma’

is the ‘prapa ncha svarUpa’, whose eyes are the sun and the moon, giving nourishing light

and warmth as the sun and grace soothing as the moon.

26. ర ల Solar race,జల ocean, మ moon, మ- మ nectarine name, మ-

న nectarine singing, క - ల-జల - మ moon to the ocean of poets.

33. మ యణరస the essence of ‘SrImad RAmAyaNa’, రస nectar, రస న
nectarine singing, ర క-అ సర foremost among devotees.

35. మ యణ ర the quintessence of ‘SrImad RAmAyaNa’, ఏక ర- రన single

‘kIrtana’ of highest perception, సంగహణ capturing, టవ dexterity of expression.

39. వ నన- మ-వర న- lustre,ఆనన face.

42. జ- మ The King ‘SrI RAma’, మ delighting, మ ‘RAma!’, మ న
beautifully singing,ఆ నన Bliss, జ ఖ Resplendent Face.
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43. జ మ- మ రక-వరమన జ- జ హ - మ న- గ జ
44. మమయ- జ గ- మ న- జ గ- గ జ
45. త won over, ఖ త జ Whose face won over the moon (in beauty), జ మ-

న singing the King ‘RAma’, మ గ love for the Name, త won over, గ జ
Lord ‘Siva’.

46. త worshipped, రగ జ the king of birds (‘GaruDa’), జ- త worshipped by

kings, రగ- గ- జ the King of quick-flowing melody, జ జ Emperor జ (of)

kings, జ- న జ-నయన whose eyes are the Sun and the Moon, మ మ ‘RAma

NAma’, మ న singing beautifully, మ Name Divine, గ enjoying జ king.

47. ద- గ- గ - గ గ - గ జ
48. Lines 44–48 ending inadvertently with గ జ, గ జ, గ జ, గ జ,
గ జ bring to mind Sadguru’s ‘kRiti’ ‘RAgasudha rasa’ in ‘rAga AAndolikA’ — “

గ గ గ గ ఫల స , గ రస న ర ఓ మన
।।। ᳚
51. జవదన- మచన -వన జ- జ శ- మ గ- శ .

52. మ- మ-గనన - న- మ- చ క - త - మ-అ ప .

53. నవమద శన Destroyer of pride and passion, అశన feeding, నవ త fresh butter

నవ newమద delightful యన songs నవ-మద- యన ever-fresh, rapturous songs,

మదన Delighter.

55. మ మ- ణవ-మ త - గ-స ర-లయ-ల త న - యస-ౖ ద .

58. మ- నన- న స - రణ- హ - మశవణ- నన -

మ- న-భజన- ద .

66. స ణ -హృ మ - స ణ - మ - మ-ఆ మ .

71. మ- మ-భజన-మ ర న-ఏకర క - ఏకర క-అనర గ-ర క -

మర క .

82. గ- గ-కృ రత గణ- షణ - -సమృద
opulent in self-experience, వ న - స-అర ‘ViShNu’ as wealth.
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95. ననన త-ఆననన-నవన- రన ల-న త-న త-అమర ల- ణ ల- మ .

97. ఘన న-న త-నవఘన మ- మ - మ మ-ఘన-ఘన న -ఘన న త-
అజ మ
98. మ-భ Devotion to ‘SrI RAma’, ప వ glory, వ reality, స వ (One

whose) nature; వ the Sage, వ వ the boat to cross the ocean of mundane existence,

వ Truth, న- వ knowledge of the reality; వ- వ meditation on the Supreme,

వ arising out of, వ- వ- గ love, emotion and melody, వ substance, స -

కృ - వ soul of ever-living ‘kRiTi’s, వ Who is.

99. రన-అ వ inconceivable to the evil-minded (the Supreme), వ devotion, వ
born of, వ emotion,మ - రన honeyed kIrtanas, ప వ Glory.

100. వ- త contemplated with devotion, వ the Sinless One (the Supreme),

వ the Sinless One,భవ గర-భ వ non-existence of the fear of the ocean

of ‘sa.nsAra’ వ the Supreme, వ devotion.

103. మ -అ మ- న -ఆ మ -అ మ- న వృ - మ
107. రస-నయన- మ - స- నస- రస - నస- రస - స - రస-నయన.
109. మ ల త-హృ క-ఉల త- మ - మమయ త-ఉతమ-ఉతమ-సద క
111. నభ ర the Celestial ‘Ganga’.

113. స త-అ త-ఆననఘన- మ - మ- ణఘన-అ త-ఆననఘన-
నఘన

114. మ మ రస - రస న - రస మ
116. ర హృచ ర Lord ‘ViShNu’, who is in ‘RamA (LakShmI)”s heart;చర moving;

ర -ఆ మ ‘RamA”s Delight, మ Lord ‘RAma’; మ- మ in which ‘RAma’

delights, మ-హృదయ beautiful heart.

117. త- గ One by whom worldly enjoyment was won over, త-ఆగమ- గమ-

అర the One by whom the content of the ‘Agama”s and ‘nigama’s was mastered; త-
ఆగమ గ ర- మ the One by whom was won over ‘SrI RAma’, who is the Content

of the ‘Agama’s and ‘nigama’s;అర మ the One whose wealth was ‘SrI RAma’.

121. మభద- మభజన-మ ర న-ఏకర క-ఏకర క-ఏక మ-భద మ
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124. మ మ నవంశధన -ఘన త- మ పద-భ గ - న వృ ర త.
126. నస-ఈ త- మభద- పద- పద-భద -ఈ - నస త-
పద.

127.మృ తర ష- మభద - భద-మృ తమ- య- మ మ-బ నన ఖ.
128.స సర స Sadguru is all-in-all,ఏక వ sole conviction,ఏకభ ర-ఆత న
one with the body and soul of this lone worshipper, వన-అన life-breath,హృ ర
heart beat (of this worshipper), అ ర- రకర making the imperfections (of this

worshipper) into perfections, సర స - మ ‘SrI RAma’ – all-in-all.

130. మ- ణ-క ప ‘SrI RAma”s auspicious attributes, క ప-ఆన మృతవరణ
raining nectar of joy as the moon, కృ -క ప-క ప multitudes of ornaments of sweet

‘kRiti’s, క ప-క ప Lord of all arts.

131. మ -లయ absorption in self-experience of ‘SrI RAma’,

గలయలయ fusion of melody and rhythm, వ మ-స రన-లయ Repose

of ‘Divya NAma Sa NkIrtana’s.

133. సర ర- ర - రతర- మ - రక మ - భజన న
135. మసహస మగణ the series of thousands of Names of ‘SrI RAma’, కణ
droplets, కృ -క ల waves of ‘kRiti’s, రఙ dancing, రఙ colourful, గ melodies,

ల- Ambrosial Ocean!

147. మచన - ఉదయ గ the rising Sun - గ colours - గ melody - అ గ
Divine Love - గర - స ర - స రతరఙ
152. మ ర - త - స ర-ర - కనక- ల- మ -అ ణ - ౖ త - గ
- గ-ర కృత - న-మ శ -మ ర మ-ధ - సప న - న-తత ర -

గ- గ జ.
154.ప నస ల - గగ ర - న త - న శ - మచన - మ-,

చ భ Golden Glow.

156. యక The Lord of ‘SrI’, మ న-గ - ల the Source of the ‘Ganga’ of

singing His Name, ద ‘NAda’, ధర- యక King of Mountains: ‘HimAlaya’.
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158. క- ల- క Free from the snare of this world, క burst forth,

నస త worshipped by mental blossoms, ష ల- ష ల abundant

and full -కృ త- మ
159. నన- - ర - మ మ-అ మ-ఆనన-ఆ మ
168. ర - గ సన garments of sweet, auspicious expressions, బద dressed,

ఇషౖ వ Chosen Deity, మ- మ delighting ‘SrI RAma’, మ- మ మ- న
beautiful singing of RAma NAma, ష distinguished (in), (my) adherence, ఇష
(my) Chosen (deity).

173. ఏ న మ The exclusive ‘SrI RAma’, ఏ సన worshipping exclusively,

ఏ సన worshipping (Thee) exclusively, ఏక మ the One Delight.

177. శలవజనక - జనక - శల - శల- గ చన - కృ కర-రమ
178. శలద-చ ర-రమ - శలద-గ-చ ర
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Sri Tyagarama Gadyam

గ మగద
రం గ మగద

‘OM’

‘SrI RAmajayam’

.. SrI TyAgarAma Gadyam ..

Prostrations unto The One, the Glory of Whose name is renunciation; the One Who is

the Light of ‘RAma NAma’/ Who has the Halo of ‘RAma NAma’; the Supreme Being

worshipped by this ‘gadyam’; the ‘AcArya’ of this creation!

1. Victory unto Thee, the Bliss of ‘NAda Brahman’ incarnated in human form, singing sweet

as nectar, the nectarine Name of ‘SrIman NArAyaNa’, the Delighter of ‘LakShmI’ !

2. The Totality of Knowledge, singing and chanting the Divine Name of ‘LakShmI

NArAyaNa’ !

3. The One whose sole daily routine was musical worship of ‘SrI LakShmInArAyaNa’!

4. The Resplendent Form of Continual Supreme Bliss, unmatched in continual singing of

the Name of ‘SrI SItA RAma’ !

5. The Continual Lamp of ‘Sa NgIta’ in the sanctum of ‘SrI SItArAma’ !

6. The One in whose sanctum is the continual lamp of unbroken remembrance of the

redeeming ‘SrI RAma TAraka mantra’ !

7. The One, Divine Eyes filled with the Bliss of worshipping ‘SrI RAma’ on His serpent-

couch!

8. The One by whom ‘SrI RAma’ was worshipped by the six-syllabled ‘mantra’ of His

Redeeming Name; Who saw ‘SrI RAma’ before His very eyes!

9. The Glory of the ‘mantra’ of six syllables of the Redeeming Name/ the One whose name

of six syllables (‘TyA-ga-rA-ja-svA-min’) has the glory of the redeeming ‘TAraka Mantra’
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(for this ‘bhaktA’); the One whose delightful abode is within ‘SrI RAma TArakaMantra’/the

One who is the delightful abode of ‘SrI RAma TAraka Mantra’ !

10. The ‘AcAryadeva’ giving ‘upadesha’ of the redeeming ‘mantra’ of ‘SrI RAma NAma’ !

11. The One worshipped by the ‘TAraka Mantra’ that is ‘SrI RAma NAma’ !

12. The One solely devoted to daily nectarine singing of ‘SrI RAma NAma’, the Nectar of

nectars!

13. The One for whom the one supreme wealth was ‘SrI RAma’ !

14. The One fulfilled in the ‘yoga’ that is loving devotion for ‘SrI RAma’ !

15. The One fond of singing divyanAmakIrtanas on ‘SrI Rama,’ worshipping Him

with multitudinous flowers and flowers of songs scented with tender devotion and self-

experience / the One, fond of singing and celebrationg the Divine Name ’SrI RAma, Sri

RAma,’ worshipped by Pushpa with flowers of Thy songs scented with tender devotion

and self-experience!

16. The Form of the dance of ‘NAda’, whose singing the Name Divine is the dance of ‘SrI

RAma’ !

17. The One who served and experienced in person ‘SrI RAmacandra’ — the Supreme

Reality!

18. The Form of Divine Ecstasy, absorbed in experiencing the attributes of the Divine, in

honeyed singing of the Name Divine, one with melody and rhythm, to the sweet drone of

the ‘tamburA’ and the clanking of cymbals!

19. The Sage, with the good fortune of ‘SrI SItArAma”s nearness and Presence!

20. The One in the comfort and bliss of listening to the soft, sweet and loving words of ‘SrI

RAma’ !

21. The One in the bliss of true Knowledge, perceiving the Cosmic Form of ‘SrI RAma’ !

22. The One being perceived in the Cosmic Form, awakening j naana within this disciple !

23. The One thrilled to rapture and tears of ecstasy, beholding ‘SrI RAma’ !

24. The One whose gems of songs show ‘SrI SItA RAma’ before the very eyes!
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25. The Moonbeam of poetry on the One whose eyes are the Sun and the Moon!

26. TheMoon to the ocean of poesy singing ambrosially the intoxicating Name of theMoon

to the ocean of the Solar Race!

27. The One whose songs on ‘SrI RAma NAma’, awakening true knowledge, are the Sun

to the darkness of ‘tamas’ and ‘rajas’ !

28. The One whose ‘kIrtanas’ on the Name Divine are purifying as ‘NAma japa’ !

29. The One for whom singing the Divine Names of ‘SrI RAma’ was daily discipline!

30. The One entirely absorbed in musical worship of ‘SrI RAma’ !

31. The One who dwelt in and experienced by the inner eye of knowledge many interesting

episodes in the auspicious life of ‘SrI RAma’ !

32. The One whose excellent, auspicious ‘kIrtanas’ on the Name Divine confer the

auspicious fruit of ‘SrImad RAmAyaNa pArAyaNa’ !

33. The Foremost among devotees, singing like nectar, the essence of ‘SrImad RAmAyaNa’

that is nectar!

34. The One whose multitudes of nectarine ‘kRitis’ that are the essence of ‘Srimad

RAmayaNa’, show ‘Sri SItA RAma’ vividly before the eyes!

35. The One with dexterity of expression capturing the quintessence of ‘SrImad

RAmayaNa’ in a single ‘kIrtana’ of highest perception!

36. The One whose exceedingly sweet, auspicious ‘kIrtanas’ are excellent commentary on

the Supreme Truth of ‘SrImad RAmayaNa’ !

37. The Knower of the mystery of the history of the human incarnation of ‘SrI RAma’,

Who is beyond the three worlds!

38. The One whose thousands of excellent ‘kIrtana’s manifested out of knowledge of the

secret of ‘SrI RAma”s human incarnation!

39. The One whose face is brilliance, who sang excellently ‘SrI RAma’ of exceedingly

beautiful face!

40. The Sweet-voiced One who sang ‘SrI RAma NAma’ sweetly!
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41. The One in whose conch-like voice resounded the ‘OMkAra’ sound of the redeeming

Name of ‘SrI RAma’ !

42. The One whose face is resplendent with the Bliss of beautifully singing ‘RAma’ ,

delighting King ‘RAma’ !

43. The King, for whom ‘NAma GAna’ was ‘yajఽna’, on whose tongue shone the great

King of ‘mantras’ — the ‘Taraka Mantra’ — of the Name of King ‘SrI RAma’ !

44. The King of ‘Yoga’, for whom ‘RAjayoga’ was singing ‘SrI RAma NAma’ and for whom

the regal enjoyment was life full of ‘SrI RAma’ !

45. The One by whom Lord ‘Siva’ was won over in love for the Name (of ‘SrI RAma’); by

whose sweet singing King ‘RAma’, who vanquished the moon in beauty of face, was won

over!

46. The King enjoying the Name Divine; beautifully singing the Name of ‘SrI RAma’, the

King of kings, Whose eyes are the sun and the moon; King of quick-flowing melody, who

adored the One worshipped by all kings and the king of birds – ‘GaruDa’ !

47. The King of Melody for whom ‘nAda’ was ‘yaj na’ and ‘yoga’; for Whom renunciation

was enjoyment!

48. The King of Melody, singing the Names Divine delighting King ‘RAma’, delighting in

the drink of essence of nectarine melody!

49. The King of ‘KRiti’s, seated on the throne of flowers of loving devotion of this seeker

of melody!

50. The One in whose golden heart, resplendent with melody, King ‘SrI RAmacandra’ was

enthroned!

51. The King of worshippers of ‘SrI RAmacandra’ of resplendent face; the Lord of lovely

singing on ‘SrI RAma’ the Lord of emperors!

52. The One who surrounded the Idol Form of ‘SrI RAma’ with flower-bunches of songs,

spreading the fragrance of the Name-flower!

53. The Delighter by ever-fresh rapturous songs; feeding the Destroyer of pride and passion,

with the fresh butter of/ with fresh butter and, new delightful songs!
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54. The One whose enjoyment was the ’yoga’ of contemplating and singing the Name of

‘SrI RAma’ of the ‘Raghu’ dynasty.

55. The One offering as ‘naivedya’ the ‘pAyasam’ of beautiful songs of sweet melody and

rhythm, sweetened by the sugar-candy of ‘SrI RAma NAma’ !

56. The One whose hunger was appeased by the nectar of ‘SrI RAma”s story!

57. The One whose thirst was satisfied by drinking the nectar of ‘SrI RAma NAma’ !

58. The One for whom enjoyment for the mind was thinking of ‘SrI RAma’, taste for the

tongue was uttering His Name; delight for the ears was hearing His Name, everlasting

ecstasy was singing and chanting His Name!

59. The One ornamented by the expression that ‘SrI SItA RAma’ is all-in-all!

60. The One whose lotus hands worshipped ‘SrI RAmacandra”s lotus feet day after day!

61. The One whose lotus of heart ornamented ‘SrI RAma”s feet!

62. The One whose lotus feet adorn the loving devoted heart of this disciple!

63. The Sacred Form of Bliss of chanting and singing, ‘koel’-like, the Divine Names

‘SItARAma, RAma, KRiShNa’ !

64. The Delighter in melody with love and devotion for ‘SrI RAma’ !

65. The Luminous Form of Divine Bliss, chanting, and singing the sacred ‘Divya NAma

KIrtanas’ day and night during ‘SrI RAma NavamI’ !

66. The Delightful Abode of the Delight that is ‘SrI RAma’, full of virtue and tenderness,

whose abode is the tender heart of the virtuous!

67. The Abode of the ‘Saptasvaras’ who adored ‘SrI RAma’, whose abode is the

‘Saptasvara’s!

68. The Unique One, worshipping the Unique ‘SrI RAma’ !

69. The One dear to this one (the Choice Deity of this one); devotedly absorbed in the

Name Divine, distinguished in singing His ‘IShTa Daiva’, ‘SrI RAma’.

70. The One whose heart of melody was rich in love for ‘SItA”s Beloved!
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71. The Unique One, enjoying chanting and singing sweetly ‘SrI RAma NAma’; the One

enjoying the heartfelt devotion of this singular adorer; the One enjoying ‘SrI RAma’ !

72. The One whose voice was full of essence of beauty of singing and chanting the Names

of ‘SrI RAma’ !

73. The One whose multitudes of ‘kRitis’ are a live portrait of the glory of ‘SrI RAma’

descended in them!

74. The One living by the ‘Ga NgA’ of contemplation on ‘SrI RAma’ and singing His Name

Divine!

75. The One living by the ‘Ga NgA’ of ‘NAda’, with the sound of ringing bells of singing

and chanting the Divine Name of ‘SrI RAma’ !

76. The One whose self-experience – absorbed in unbroken contemplation of Sri RAma –

was the torrent of the GaఽNgA of Song.

77. The One in the Form of this torrent of the ‘Ga NgA’ of adulations, the gush of self-

experience of this disciple, absorbed in unbroken thoughts of Thee!

78. The One who showered ‘SrI RAma’ with the ‘GaఽNgA’ of song, the torrent of Self-

experience!

79. ‘Sadguru Deva’ ! Showered with this ‘GaఽNgA’ of adulations, the torrent of this

disciple’s self-experience!

80. The One who ornamented ‘SrI RAma’ with numerous garlands of jewels of ‘kRitis’ in

several gems of ‘rAgas’ strung in the cord of love for ‘SrI RAma’ !

81. Auspicious ‘Gurudeva’! Ornamented by these garlands of various flowers of thoughts

strung in the cord of this disciple’s ‘anurAga’ !

82. The One whose wealth was ‘ViShNu’, divine singing opulent with self-experience,

adorning ‘SrI RAma’ with gems of ‘kRitis’ of various hues of melody and love!

83. The One gracing with love for ‘SrI RAma’, melody, sweet poesy and ‘sa NgIta j nana’

– leading to Final Beatitude that is fully Bliss!

84. The One who indulged ‘SrI RAma’ in the swing of the heart, cherished in this swing of

mental blossoms of this disciple’s devotion!
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85. The One in the Form of expressions filled with joy of ‘SrI RAma NAma’, and varied

Names and Forms of ‘SrI RAma’!

86. The One in the Form of these Names filled with this disciple’s ‘anurAga’; the One fully

these expressions of Names and Forms!

87. The One who enjoyed by singing ‘SrI RAma”s manifold glory!

88. The One whose songs of manifold glory are a joy to the devoted heart of this disciple!

89. The One with the glory of sweet singing of the manifold glory of ‘SrI RAma’ in several

songs!

90. The One whose pearls of songs teach the path to final emancipation by the supreme

‘Yoga’ of devotion — chanting and singing the Names of ‘SrI RAma’ !

91. The One whose auspicious songs describe very sweetly the extreme beauty of ‘SrI

RAma”s Form, foot to head!

92. The One whose gems of ‘kRitis’ are supreme wealth of divine poetic creations

describing ‘SrI RAma”s Form from foot to crown!

93. The One whose teaching is that medicine, gemstones and mantra for the disease of

mundane existence are meditating on ‘SrI RAma’ and uttering, singing and chanting His

Name!

94. The One of wonderful life-story, singing wonderfully the wonderful history of ‘SrI

RAma’ !

95. The One who delighted ‘SrI RAma’ of auspicious attributes, Who delighted the

celestials, by multitudes of songs of praise delighting the One praised in ‘Nandana’ !

96. The Most Excellent Songster of ‘SrI RAma’, who extolled ‘SrI RAma’ praised by the

Lord of Serpents (‘Adishesha’)!

97. The One who delighted by resonant singing, ‘SrI RAma’ dark as the fresh rain-cloud;

the One who sang sonorously the multitudinous Names of ‘SrI RAma’; the One who adored

the birthless ‘SrI RAma’ by His auspicious singing!
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98. The Sage Whose nature and disposition are towards the glory and reality of devotion to

‘SrI RAma’; Whose is knowledge of the truth and reality of the One (the Supreme) who is

the boat to cross the ocean of mundane existence; Who is the soul of the ever-living ‘kRitis’

whose substance is melody, emotion and love arisen from meditation on the Supreme!

99. The One Whose glory is honeyed songs of emotion born of devotion to the Supreme

inconceivable by the evil-minded!

100. The Sinless One, who contemplated with devotion the Sinless One — the Supreme;

the One causing devotion to the Supreme, byWhom fear of the ocean of mundane existence

becomes non-existent!

101. The One who worshipped ‘SrI RAma’ the Delighter in emotion, melody and rhythm,

by ‘NAdopAsanA,’ filled with deep devotion!

102. The Delighter in ‘RAma NAma’, the End to the endless spiral of thoughts!

103. The One whose delight was uninterrupted thoughts of ‘SrI RAma’; the Cessation to

the unceasing spiral of thoughts!

104. The One by whom ‘SrI RAmabhadra’, the Treasury of gems of auspicious attributes,

was worshipped by sweet singing felicitous with emotion, melody and rhythm, filled with

nectar essence, in ‘bhajana’ !

105. The One excellent in Divine singing, Granter of the good fortune of singing the Name

Divine and knowledge of the Truth of ‘SrI RAma’ !

106. The Auspicious One, by whose songs on the auspicious Name of ‘SrI RAma’, Supreme

Bliss is attained!

107. The Lotus-eyed One, in whose lotus of mind dances the lotus-eyed ‘SrI RAma’,

dancing in the lotus of this mind/these thoughts!

108. The One of beautiful singing charming the enchanting ‘SrI RAma’ !

109. The most exalted, True Devotee, mind full of ‘SrI RAma’, the One in whose lotus of

heart bloomed out of love, ‘SrI RAma’ delighted!
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110. The One enchanted by ‘SrI RAma’ of Name that protects the one dragged about by

the agony of the world deluded by desire/ The One enchanted by ‘SrI RAma’, and whose

Name protects this one dragged about by the agony of the world deluded by desire!

111. The One whose ‘kIrtana’s, the torrent of devotion to ‘SrI RAma’ - the Supreme Truth

- destroying the demons of desire, rage etc, are verily the celestial ‘Ga NgA’ !

112. The Cascade of nectar of resonant singing on ‘SrI Raghuvara’ clad in golden silk

garments!

113. The One by whom ‘SrI RAma’, fully wonderful Bliss, was adored with resonant singing

replete with the wonder and joy of the multitudinous auspicious attributes of ‘SrI RAma’ !

114. The One whose Name is nectar essence (for this adorer), Who sang as nectar essence,

the essence of nectar that is ‘SrI RAma NAma’ !

115. The One who sang divinely the Divine ‘RAma NAma’, satisfying the thirst (of this

one) for singing the Divine Name divinely!

116. The One in whose beautiful heart - delighting in ‘SrI RAma’, the Delight of ‘RamA’ -

is the Lord who is in RamA’s heart!

117. The One by whom— worldly enjoyment was conquered, the content of the ‘Agamas’

and ‘nigamas’ was mastered, ‘SrI RAma’ the Content of the ‘Agamas’ and ‘nigama’s, was

won over; the One whose wealth was ‘Sri RAma’ !

118. TheOne, the essence of whose songs of true devotion on ‘SrI RAma’ is real knowledge!

119. The One who sang abundantly the glory of Name of ‘SrI RAmaMUrti’, His Sole Ideal!

120. The One, the desire of whose mind of true devotion was ‘SrI RAmacandra’ !

121. The One of auspicious Name - the Sole Resort for this one admirer - the Unique

Enjoyer of singing sweetly and chanting the auspicious Names of ‘SrI RAma’!

122. The True Devotee who was ‘SrI RAma”s Own!

123. The One abiding comfortably within this true ‘bhaktA’ !
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124. The One whose ancestral property was singing ‘SrI RAma NAma’; Whose fortune

was devotion to the auspicious Feet of ‘SrI RAma’, worshipped by Thy resonant singing;

the One without rebirth!

125. The One who vanquished Time as a result of uttering ‘SrI RAma TAraka Mantra’ !

126. The One whose good heart desired the auspicious Feet of ‘SrI RAmabhadra’; the One

whose auspicious feet are worshipped by these mental blossoms of this one desiring the

protection of Thy auspicious Feet!

127. The One in the Divine Bliss of ‘SrI RAma NAma’, of exceedingly sweet, beautiful

songs on ‘SrI RAmabhadra’ of speech excelling softness!

128. The One for Whom ‘SrI RAma’ was all-in-all; the One one with the body and soul

of this lone ‘bhaktA’ with the sole conviction that the ‘Sadguru’ is all-in-all; (this one’s)

Life-Breath; the Heart-beat; making the imperfections of this one into perfection!

129. The One absorbed in the ‘Yoga’ of being one with the Name Divine, and the Bliss of

love for ‘SrI RAma’ !

130. The Lord of all arts whose ornaments of multitudes of ‘kRitis’ raining the nectar of

Bliss of the moon, are a collection of ‘SrI RAma”s auspicious attributes!

131. The Repose of ‘Divya NAma SaఽNkIrtanas’ in which melody and rhythm are fused,

arising out of self-experience of ‘SrI RAma’ !

132. The One, the fruit of all whose virtuous actions was an offering to ‘SrI RAma’ !

133. TheOnewho sang and chanted the redeemingName of ‘SrI RAma’Who is the highest,

the essence of all!

134. The One whose singing of ‘SrI RAma TAraka NAma’ that is nectarine in essence, is

nectar!

135. The Ambrosial Ocean of colourful melody, dancing waves of ‘kRitis’ sprinkling

droplets of series of Names of ‘SrI RAma’, forming ‘SrI RAma SahasranAma’ !

136. The Abode of penance, in the Divine Bliss of ‘SrI RAma Divya NAma Sa NkIrtana’!

137. The Ocean of Essence of ‘sa NgIta’, where joins the nectarine flow of the Names of

‘SrI RAma’, for whom a blade of grass is an arrow!
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138. The Ocean of ‘NAda’ – singing the Names of ‘DAsharathI’ the Ocean of compassion!

139. The Ocean of Essence of Nectar of Bliss of ‘NAda Brahman’, the Moon ‘SrI RAma’

gleaming in the sparkling waves of songs!

140. The Ambrosial Ocean of Bliss of ‘Sa NgIta’, colourful with melody, rhythm sparkling,

silver waves smiling with rapturous devotion for ‘SrI RAma’ !

141. The Ocean of Bliss of absorption in sweet ‘NAda’, in singing the Divine Names of ‘SrI

RAma’ !

142. The Milk-ocean of Bliss of ‘Sa NgIta’, with ‘SrI RAmacandra’ delightfully smiling in

the silver waves!

143. The One, in the delightful milky ocean of whose ‘sa NgIta’ abides ‘SrI RAma’ !

144. The Silvery Ocean of Melody and Devotion, with lofty waves of love for ‘SrI RAma’ !

145. The Ocean of ‘Susvara’, with laughing white waves of multitudinous Names of ‘SrI

RAma’ !

146. The Golden Sea of ‘Susvara’, with the Sun, ‘SrI RAmacandra’ smiling!

147. The Golden Wave of sweet sound in the ocean of love and melody, with the colour of

the rising Sun, ‘SrI RAmacandra’ !

148. The One by whose sweet ‘kRiti’s, burst forth from self-experience of ‘SrI RAma”s

limitless auspicious attributes, ‘SrI RAma’ was garlanded!

149. The Overflowing River of Joy of the redeeming Name of ‘SrI RAma’ !

150. The Bird of ‘NAda’, singing sweet as nectar, on the shore of the river of essence of

the auspicious, Blissful Names Divine, ‘SrI RAma, KRiShNa, Siva’ !

151. The One by whose side is ‘SrI RAma’; the Song Bird with wings of devotion for ‘SrI

RAma’ !

152. The Contemplative, colourful Bird of Melody spreading wings, uttering sweet sounds

of the Name Divine, across the blue sky of the silent mind myriad-coloured with the varied
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hues of gold, yellow, orange and red – of emotions of devotion and love – by the golden

rays of inspiration from ‘SrI RAma’, the Sun!

153. The Bird of ‘OMkAra NAda’ soaring in the tranquillity of the blue sky of the mind

absorbed in contemplation of ‘SrI RAma’ !

154. The Golden Glow of the Name of ‘SrI RAmacandra’ in the blue sky of Knowledge,

worshipped by the waving light of song on the bank of the ‘GaఽNgA’ of Melody, in the

tranquil twilight time!

155. The One who worshipped ‘SrI RAma’ the Repose of early dawn, by songs of ‘arcanA’

at His Feet that are of the hue of the early morning sun!

156. The ‘HimAlaya’ of ‘NAda’, the Source of the ‘GaఽNgA’ of singing the Names of the

Lord of ‘SrI’ !

157. The One absorbed in the Joy of dancing, chanting and singing all the time, ‘SrI RAma’,

the Final Abode, in Whom all creation in this drama of the world is absorbed!

158. TheOne free from the snare/illusion of this world; the Oneworshipped by thesemental

blossoms burst forth; the One by whose abundant and full blossoms of ‘kRitis’ ‘SrI RAma’

was worshipped!

159. The Pleasure-grove of limitless Bliss of ‘SrI RAma NAma’, on the shore of the river

of Bliss of ‘NAda’ !

160. The One bathed in the ocean of joy of singing delightfully the delightful Name of ‘SrI

RAma’ !

161. The One with eyes moist and half-closed, in singing the Divine Name of ‘SrI RAma’

!

162. The One, in whose crystals of ‘kIrtanas’ ‘SrI RAma”s sacred Form and attributes are

reflected!

163. The One whose sacred Form and attributes are reflected in these crystals of thoughts!

164. The One by whom ‘SrI RAma’ was clothed with garments of ‘kRiti’s, golden with

singing, sewn with the gems of ninety six crores of the Name Divine!
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165. O Thou King of a ‘Guru’! Clothed in the golden garments of these prose and poetic

compositions, sewnwith the pearls of hundreds and thousands of ThyNames and attributes!

166. The One by the side of ‘SrI RAma’ accompanied by ‘SrI SItA, LakShmaNa, Bharata’

and ‘Satrughna’ !

167. The One whose crystal-gems of ‘kIrtanas’ reflect the pure crystal-clear heart in which

‘SrI RAma’ abides!

168. My ‘IShTa Daiva’! Unique in beautiful singing of ‘SrI RAma NAma’ delighting

‘SrI RAma’, Thy Chosen Deity, dressed in the garments of Thy sweet and auspicious

expressions!

169. The One raining nectar of Divine expressions in the Blissful state of contemplating,

singing and chanting ‘SrI RAma’ continually!

170. The One worshipped with waving the light of the tranquil mind, clear with ‘japa’ of

‘SrI RAma TAraka Mantra’ !

171. The One for whom the ‘japa’ of the ‘TArakamantra’ of ‘SrI RAmaNAma’ wasmingled

with the breath!

172. O Thou of Sacred Feet worshipped by flowers of/by Pushpa with ‘japa’ of Thy Name

mingled with the breath!

173. The One whose exclusive worship was for the exclusive ‘SrI RAma’; the One Delight

for this exclusive worshipper (of Thee)!

174. The One excelling in incomparable poetic beauty and excellence, with unmatched

experience of ‘SrI RAma’ of incomparable beauty!

175. The One who dressed ‘SrI RAma’, clothed in beautiful garments, with garments of

beautiful expressions!

176. The One in whose auspicious songs dances the Slayer of the ten-headed (‘RAvaNa’)!

177. The One delighting in/by felicitous words and expressions in multitudes of ‘kRitis’ on

the Welfare of ‘Janaka”s daughter, Father of ‘Kusha’ and ‘Lava’!

178. The One dextrous in songs auspicious, in which delights the One quick in conferring

auspiciousness!

26 sanskritdocuments.org



గ మగద

179. The One whose delightful pearls of ‘kRitis’ ornament the One who ornaments

‘LakShmI”s mind!

180. The One whose nectarine songs are the abode of ‘SrI KRiShNa’; the One whose within

was the essence of nectar of the ‘GItA’ !

181. The One rapturous with the Name Divine contemplated upon; Whose nectarine songs

are the essence of the ‘Agamas’ / The One who contemplated upon the rapturous Name of

‘SrI RAma’, Who is the essence of the ‘GItA’ and ‘Agamas’ !

182. The One who knew the secret of the Name Divine, excelling in singing ‘SrI RAma’

blissfully!

183. The One perfect in ‘Sa NgIta Yoga’, who perceived the Form of ‘SrI RAma’ with His

very eyes!

184. The One whose intrinsic nature was melody and love for ‘SrI RAma’; the Embodiment

of Songs on the Embodiment of Knowledge (‘SrI RAma’)!

185. The One in whose virtuous mind was ‘SrI RAma’ the Form of unbroken Bliss of Pure

Awareness!

186. The Form of unbroken Bliss of ‘NAda’ abiding in my mind!

187. ‘AcAryadeva!’ Giving ‘upadesha’ of the protective ‘mantra’ of ‘SrI RAma TAraka

NAma’ !

188. Prostrations unto Thee, my ‘Gurudeva’ !

189. Please accept this child’s prattle of a loving offering of thought- flowers!

190. Forgive the mistakes of this disciple full of foibles!

191. I am not endowed with anything but devotion to Thy Feet!

192. I take refuge at Thy auspicious Feet!

193. Protect me, taken refuge at Thy Feet!

194. Please accept my absolute surrender!

195. Please grant me the alms of ‘SrI RAma Bhakti’ !
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196. O Thou Bliss of ‘NAda Brahman’ one with ‘SrI RAma’ !

197. Grant me oneness with Thee!

198. O Thou ‘AcArya’, the Truth, leading to auspiciousness!

199. May Thy pair of Feet grant auspiciousness!

OM
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